
Tõnd rag n ka geend bendã maa rõodã, d sẽn yɩlg
Pekr poorẽ tɩ yaa baa fʋɩ ye

Yii a Ʋmmu ʿAtiya nengẽ, (Wẽnd yard be a yĩnga) la a rag n balma Nabiyaamã (Wẽnd
pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) a yeelame: Tõnd rag n ka geend bendã maa rõodã, d sẽn

yɩlg Pekr poorẽ tɩ yaa baa fʋɩ ye.
[Naṣʋn Ṣahɩɩhʋn (Gom-sikdem sẽn manege)] [رواه أبو داود بهذا اللفظ ورواه البخاري بدون زيادة (بعد الطهر)]

Sahaab poaka, a Ʋmmu ʿAṭiya (Wẽnd yard be a yĩnga) kõta kibare, tɩ pagbã, Nabiyaamã
(Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) wakatẽ wã, b ka geend koom ning sẽn yita taoorã, a
kõbgã sẽn yaa sabellã maa yaa rõodã, b sẽn yã tɩ bãmb yɩlgame n yi Pekrã pʋgẽ tɩ yaa Pekr
ye, rẽnd b ka basd Pʋʋsgo, b ka basd no-loeer a yĩng ye.
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